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Mesto n a k l a d a odjemal- Sodnica se vozi v policij-
cem vode zvišane cene. Tu- skem avtomobilu po raz-

di predmestja plačajo vpitih prostorih 
Direktor javnih potrebščin, Mestna sodnica Mary Gross-

Krueger, je izdelal načrt, gla- man je v nedeljo naprosila po-
som katerega bomo plačevali od licijo, da jo vozi po raznih mest-
5 do 50c več za uporabo 1000 ku- nih delih, kjer se pripeti največ 
bičnih čevljev vode, kot smo pa zločinov. Radio križar D-l ji je 
plačevali doslej. Obenem se bo bil dan na razpolago, in sodnica 
zvišala cena vodi v 43 predmest- se je vozila skozi devet ur po 
jih in vaseh okoli Clevelanda. Ta : cestah v vzhodnem delu mesta, 
predmestja in vasi preskrbuje z Avto ima močan radio aparat, 
vodo mesto Cleveland. Mestna potom katerega lovijo policisti 

V soboto bo uradni začetek poletja 

zbornica mora zvišanje cen vo-
de najprvo odobriti, predno gre 
v veljavo. Dosedaj smo v Cle-
velandu plačevali 60c za 1000 
kubičnih čevljev vode. V bodo-

v avtomobilu sproti novice o raz-
nih zločinih in so lahko takoj na 
licu mesta. Sodnica se je na-
tančno prepričala na lastne oči, 
kako policija lovi zločince, ka-

če bo cena 25c več, ali 85 centov tere potem pripeljejo pred nje-
za tisoč kubičnih čevljev vode. no sodnijo. Radio križar je do-
Poleg tega nam bodo računali še 
vsakih šest mesecev od $3.00 do 
$300.00, kar bo odvisno od te-
ga, koliko vode kdo porabi. Do-

bil poslanico, naj odpelje na Cen-
tral Ave, blizu 65. ceste, kjer je 
neka ženska ranjena. Takoj je 
bila policija na mestu. Na cesti 

čim v Clevelandu ljudje radi zvi-1 so dobili močno oklano žensko, 
sanja cen še niso začeli godr- j Na vprašanje policije, kdo da jo 
njati, dasi se pričakuje precej- je ranil, je odgovorila, da ne ve. 
šnjega odpora, pa godrnjajo v Toda policija ne verjame in je 
predmestjih in bližnjih vaseh, končno le dognala, da jo je mo/ ; 
V teh krajih plačujejo odjemal- oklal. Peljali so se na stanova-
ci za vodo veliko več kot v Cle- nje, toda mož in žena sta se zo-
velandu, in dela mesto Cleveland pet spravila in poljubila, žena je 
precejšen dobiček s prodajo vo- izjavila, da ne bo pričala proti 
de okoliškim prebivalcem, a ven- možu, in policija ga ni mogla 
dar jim namerava ceno vode zvi- aretirati, ker ne bi imela dok$-
šati. Dvanajst županov iz bliž- zov. Sodnica je izjavila!, naj gT 
njih vasi je že protestiralo, in, pustijo. Izjavila je pozneje, da 
najbrž bo šla stvar na sodnije. bi moral vsak sodnik vsaj en-
V East Clevelandu, Lakewoodu; krat na leto obiskati razne dele 
in Euclid Village bo veljalo 1000 mesta in slediti policiji pri are-
kubičnih cevjjey y<?dfe dp-, taci j ah, da bi vedel, kako se zlo-
čim v vseh drugih vaseh in pred- čini vršijo in kako se policija 
ttiestjih bo znašal račun $1.50 trudi priti zločincem na sled. 
za vsakih 1000 kubČnih čevljev, o 
Poleg tega, da bo moral vsak od- Kralj je truden, kraljica 
jemalec plačati vsakih šest me- p a k 0 j n a 

secev še posebno svoto "za po- Bukarest, 16. junija,. Kralj 
strežbo." Prebivalci v Parma va- K a r l j e t r u d e r i ( k r a l j ' i c a j e bo{_ 
si bodo na primer plačevali $2,- na> j n r o m u n s k a k r a l j e v a dvoji-
50 od 1000 kubičnih čevljev vo- c a H č e i z h o d a h 7 & g a ^ y k a t e r o 
de, ali trikrat toliko kot Cleve- j e t r e n u t n o p r i š i a r a d i s i l n i h i z . 
landčani. Mesto Cleveland trdi, p r e m e m b p r i v l a d L K r a l j s e j e Newark, N. J., 16. junija. — 
da potrebuje 20 milijonov do- u m a k n i l v n e k i g T a d v g Q r a h J u t r i s e y r š i j o v d r ž a v i N e w 

larjev, da razširi in izboljša vo- d o č i m j e k r a l j i c a Helena šla v Jersey primarne volitve, pri ka-
dovodni sistem, in če ne zviša S r e d i s t e . M i s l i l i so> d a b o p r i . t e r ih j e kandidat za zveznega 
cen v o d i , ne more začeti z novi-;., lo m e d k r a ] j e m in k r a ] j i c o do j senatorja Dright W. Morrow, 
mi napravami, ki so nujno po- s p r a v e > toda načrt se je pone- ki se je izjavil, da v slučaju, če 

r e '3 n e - srečil. Kraljica je zelo razburje- je izvoljen, bo deloval na to, da 
o- — nH) k e r si kralj še d o p i s u j e s i se odpravi 18. amendment ame-

Oče ustrelil S ina p o svojo nekdanjo ljubico, madame riške ustave. Veliko senzacijo 
nesreči Lupescu. je pozvzročilo sporočilo, da pred-

Canton, O., 16. junija. Fronk Trije ubiti V avtomobilu s e d n i k H o o v e r podpira mokre-
Sirillo, star 43 let, doma v Akro- QC[ zrakoolova g & Morrowa, dočim je znano, da 
nu, O., je bil danes ubit od svo- Hammond, Ind.,16. junja. - j e P r 0 t i P f o h i b i c i j L 

Mož in žena ter njiju unukinja p u b l l k a " s k a s t r a n k a i m a t n 

Hoover zanikuje, da bi on 
podpiral Morrowa za 

zvezni senat 

Jega očeta, ko je stopil pred nje-
ga v trenotku,^ko je oče streljal,g0 b i l i d a n e s t u u b i t i > k o g e j e | 

neki vojaški zrakoplov ponesre-
I kandidate pri primarnih volit-

fta nekega jazbeca. Nesreča se 
Je pripetila na Cleveland - Ra-
venna cesti v bližini tega mesta. 

Pet politikarjev utonilo 
na jezeru 

Toledo, Ohio, 15. junija. Se-
dem mož iz tega mesta, med nji-
mi pet odličnih politikarjev iz 
Lucas county, je danes najbrž 
utonilo v Maumee reki ali pa v 
®rie jezeru. Njih čoln so dobili 
iia jezeru prazen. Peljali so se 
Proti Pelee otoku, kjer je imela 
0rganizacija Elks svojo zabavo, 
^fožki, ki je našel čoln, je rekel, 
^a je dobil v njem samo tri re-
alne pasove in en klobuk. 

čil in treščil v avtomobil, v kate- i 
rem so omenjeni sedeli. En otrok 
je dobil pri tem močne poškodbe, j 
Zrakoplovca, ki s t a povzročila I 
nesrečo, sta bila aretirana in 
odpeljana v ječo. 

vah. Frelinghuysen je moker, 
j Fort je suh in Morrow, ki je za 
absolutno odpravo prohibicije. 
Ko je predsednik Hoover slišal, 
da se govori, da on deluje za iz-
volitev Morrowa, je to takoj od-

Mnogo kandidatov 
Novembra meseca bomo izvo-

d i v Clevelandu 15 državnih po-
slancev. Za teh 15 uradov se je 
°Slasilo 142 kandidatov. 

Na radio 

ločno zanikal in izjavil, da se on 
. . : sploh v ta boj ne vtika. Toda 

Kral j ica mat i se poganja j o g i a s i i se je senator Bird, ki od-
za Sina ločno izjavlja, da je predsed-

Bukarest, 13. junija. Kakor nik Hoover zelo interesiran v vo-
hitro se vrne bivša romunska livnem boju v državi New Jer-
kraljica Marija iz Nemčije v sey in da želi, da bi bil Morrow 
glavno mesto, bo skušala za svo- izvoljen. 
jega sina Karla, ki je pravkar 
postal romunski kralj, pridobiti | Razprodaja je uspeh 
njegovo bivšo ženo Heleno. Sled- M r A n t o n A n ž l o v a r n a z n a _ 

inja je se vedno trdovratna, toda ^ d a g 0 s k r a j n Q z n J ž a n e c e n e 
ae pričakuje, da se bo podala in n a v s e m b l a g u v n j e g o v i t r g o v i _ 

| bo postala kraljica. : n - p r i v a b i l e m n o g o Slovencev 
in Hrvatov. Blago se tekom te 

Umrla Ana senk razprodaje, ki se vrši ob priliki 
Poročali smo ze o smrti Ane 1 9 o b l e t n i c i trgovine, prodaja 

šenk, o kateri naj sledi se ne- p 0 j a k o n i z k i h c e n a h > k o t ž e ni_ 
kaj podrobnosti. Ranjka je bi- k o l i p r e j ne> R o j a k o m p r i p oro -
la stara 44 let, stanovala je na č a m o t o p o g t e n o s l o v e n s k o p o d-

Nova colninska postava bo 
podražila življenje za 

20 odstotkov. 
Washington, D. C., 16. junija 

Predsednik Hoover je podpisal 
novo carinsko postavo, ki je bila 
sprejeta od obeh zbornic kongre-
sa, in posledica bo, da se bodo 
cene življenjskim potrebščinam 
podražile za 20 procentov. 40 
milijonov ameriških delavcev, v 
tovarnah in v uradih, bo moralo 
plačevati to povišanje od svoje-
ga zaslužka. Dočim je republi-
kanska stranka, ki je spravila 
novo colninsko postavo v velja-
vo, trdila, da se bodo plače delav-
cem zvišale, pa se splošno opazu-
je, da se plače celo znižujejo, do-
čim naraščajo cene življenskitn 
potrebščinam. Nova carinska po-
stava bo povzročila med drugim 
sledeče: Hiša, katero ste doslej 
lahko zgradili za $4000 do $5.~ 
000, bo veljala za naprej naj-
manj $4500 do $6000. Nov ta-
rif namreč naklada zvišano ca-
rino za importiranje gradbene-
ga materijala. Zvišana je tudi 
carina na pohištvo za 20 procen-
tov. Obleka, ki je veljala doslej 
$30, bo veljala zanaprej $35.00. 
Povprečna družina, obstoječa iz 
petih oseb, ki je doslej plačeva-
la za obleko do $400 na leto, bo 
morala plačati v bodočnosti $500 
na leto za isto obleko. In kdor 
je doslej plačeval za grocerijo 
na primer $50 na msec, bo radi 
nove tarifne postave plačeval 60 
dolarjev za isto količino in kva-
liteto blaga. Zvišana je colni-

Dvajset oseb ubitih v drža-
vi Ohio od silne vročine 

in od avtomobilov 
Preteklo nedeljo je bilo v dr-

žavi Ohio ubitih dvajset oseb v 
raznih avtomobilskih nesrečah. 
Stotine avtomobilov je bilo po-
leg tega uničenih ali poškodo-
vanih. O avto nesreči mladega 
Jos. Preščana smo že včeraj po-
ročali. Bil je ubit v Clevelan-
du. Iz Barbertona se pa poro-
ča, da je bila ubita Mrs. Therese 
Cindrich, stara 25 let. Nesre-
ča se je pripetila tekom avtomo-
bilske vožnje blizu Clinton, O. 
Mrs. Cindrich je stanovala v 

(Jmori v Chicagi so postali Trije mrtvi, ko so se but-
prava umetnost. Policija legerji streljali sinoči pri 

in gangeži Ravenna, 0. 
Chicago, 16. junija. — V me-j Ravenna, Ohio, 16. junija, 

stu Chicagi se primeroma ne pri- Dva moška sta bila umorjena 
peti toliko umorov kot n. pr. v in en drugi je bil nevarno ob-
mestu Memphis, Tenn., ako ra- ; streljen, dočim je morilec pr-
čunarho povprečno po številu vih dveh sam naperil orožje 
prebivalstva, toda umori v me- proti sebi in se ubil. Policija 
stu Chicagi so postali ' nekaka pravi, da so se butlegerji med-
"umetnost," ki je karakteristič- seboj sprli. Streljanje se je 
čno chikaška. Lansko leto n. pr. pripetilo v nekem road house, 
na St. Valentin's dan, so gange- ki je znan pod imenom Roxy 
ži umorili sedem svojih nasprot- Club, ki se nahaja komaj en 

! ni kov. Pripeljali so se v garažo, blok od šerifovega urada. Ubit 
zapevedali sedmim osebam, da j e Benjamin De Agilin, star 36 
se postavijo k zidu, nakar so za- let, ki je bil v klubu nekak 
čeli streljati s strojno puško v j knjigovodja, nadalje Frank De 
nje. Prav kakor na fronti, kjer! Eulis, 38 let star, snažilec čev-
zapoveduje izkušen general, ka- i j e v v istem klubu. Ranjen je 
ko je treba vojakom nastopiti 34 letni Ralph D'Amico,' ki je 
proti sovražniku. Hymie Weiss j bil lastnik kluba. Morilec je 
je bil pel j an na stopnice kato- p a Joseph Donato. Slednji je 
liške katedrale sv. Imena in tam p r iš e l v klubove prostore in za-
hladnokrvno umorjen. Morilec čel lastnika psovati, češ, da mu 
bi ga lahko mnogo bolj pripro- : j e poslal policijo v njegovo hi-

| sto spravil iz tega sveta, toda si go. kar je D'Amico zanikal. 
t je vzel čas in opravil svoj posel : D o n a t o j e nato potegnil revol-
na "umetniški način." In kako v e r in začel streljati, 

j je bil umorjen časnikarski poro- _____ 
jčevalec Lingle? Nasprotniki bi; Gene in Glenn 
j se ga bili lahko znebili, ker jej T a d v a d o b r o p o z n a n a r a d i o 
bil vedno med njimi. Toda iz- Umetniki sta si nakopala te dni 
brali so si najbolj obiskovano | t o ž b o z a $i5 0 .0()0 odškodnine, 
mesto, stotine prič, na hodniku obljubila sta ustmeno neki kom-
podzemske železnice, kjer so g a p a n i j i v Clevelandu, da jo bo-
pri belem dnevu umorili. Chi-I s t a p o t o m r a d i a o j r M e va la , po-
kaški trgovci so ustanovili pred t e m s t a s e p a p r e m i s i i l a i n za_ 
letom tajno družbo detektivov., 5 d a c g l a š e v a t i d r u g 0 k o m p a n i . 
člani se sami medsebojno ne P 6 - i j o I n s e d a j t o ž i T h e M a c b e t h 

znajo. Ti detektivi se pomeša- chemical Co., oba radio umetni-
jo med gangeže. Aretirati ne k a n a $ 1 5 0 0 0 0 o d š k o d n i n e . 
morejo, toda zbirajo dokaze, ki Q r e y j j u s j ; 0 
jih potem predlože policiji. Ta cievelandski inženir Henry 
organizacija je imela izvrsten j Henrichson odpotuje te dni v Ru 
uspeh. Nad 500 oseb je bilo po- s i j o > k j e r b o v o d i l g r a d n j o no_ 
slanih v dolgoletne jzapdre n a ; v e g a m e s t a o b v z n o ž j u U r a l $ k e . 

j podlagi dokazov, ki so jih dobili g a g o r o v j a . p o s t a vi l i bodo v 
iti detektivi. mestu tovarno za produciranje 

0 traktorjev. Boljševiki so oblju-
Posjreb Marije Kolar l b i l i inženirju lepo plačo. 

I Poročali o. včeraj, da je Koliko'je brezposelnih 
umrla Mrs. Marija Kolar, roje-; K o t n a z n a n j a š t e v n i u r a d > j e 
na Mandelj, vdova po Anton b i ] o y C l e v e l a n d u m e d L i n 1 5 
Kolarju, ki je umrl pred 16. le- a p r i I o m l e t o s 4 L 3 4 3 b r e zposel-
ti. R a n j k a je bila doma iz , n i h T o r e j p r i d e n a v s a k i h 2 2 
šmartna pri.Litiji. V Ameriki cievelandčanov eden, ki je 
je bivala 27 let. Stara je bila b r g z d e ] a > y i d e t i p a j e> d a j e 
62 let. Tu zapušča srna Antona, | s k o r o v a a k i d r u g i b r e z d e l a 
štiri bratrance, Johna, Ludvika, 
Krist Mandelna in Frank Oc-
virka in 8 vnukov, ter eno sestro 
v domovini. Pogreb se vrši v 
četrtek zjutraj iz hiše žalosti na 
3222 Lakeside Ave., v cerkev sv. 
Pavla na E. 40. cesti in potem 

N a j 

Groceristi zborujejo 
V Dayton, O., se je otvorila v 

pondeljek konvencija ameriških 
groceristov. Več kot 600 dele-

jgatov je navzočih in veh krajev 
Zedinjenih držav. Glavni namen 
konvencije je iznajti p o t a in Barbertonu. V isti avtomobilski . . 

nesreči je bil ubit neki Mihaeli"3 ' l V a , y P" l s c e - i sredstva, kako se boriti proti ve-
Shebec, mogoče šepic ali šabec,' b l a g l r a n j k / o h r a n j e " b l a*, l ikim verižnim trgovinam, k i 
star 52 let, tudi iz Barbertona. ^odr iva j o male trgovce iz tr-

V četrtek, 19. junija, igrata naj 6 2 2 1 g t C l a h . A y e Z a p u š 5 a 4 
WJAY radio postaji Kalister m j o t r o k e , 10 do 18 let stare, po- ' j 

^tupek, od 3.15 do 3.30 popol- l e g t e g a p a § t i r i b r a t e y C l e y e . 
landu. Tu je bivala 22 let. Po- Mr. Frank žust naznanja, da 

Nov tfrovec 

Listnica uredništva g^eb se vrši v četrtek ob 8:30 
A. L. Testament lahko nare- pod vodstvom Jos. Žele & Sons. 

sami, toda mora biti podpi- Vsem preostalim naše globoko 
8 a n od dveh prič. ' Isožalje! 

je prevzel od Mr. John Peterka, 
6216 St. St. Clair Ave., slaščičar-
no, in se prav vljudno priporo-
ča rojakom za obilen obisk. 

Upamo, da nam naši naročniki 
iz Barbertona poročajo nadaljne 
podrobnosti o teh treh smrtnih 
slučajih. Poroča se nadalje, da 
so bile preteklo nedeljo radi sil-
ne vročine vse ceste v državi 
Ohio polne avtomobilov. Vsak-
do je iskal oddiha radi vročine, j 
Računa se, da je bilo preteklo 
nedeljo na javnih cestah nad en 
milijon avtomobilov samo v na-
ši državi. Ni čuda, da pride pri 
tem do večjih nesreč. 

lje! 
Konjske dirke 

Poznani protestantovski pa-
stor DeBow, ki večkrat pride v 

govine. 
Preti Cohenu 

Zamorski cuncilmani v mest-
ni zbornici Payne, Bundy in 

i x i -x„v George so se uprli povelju re-lavnost s tanaticmm kričanjem, , . , • . , , , , „ publikanskega bosa, da se lme-je preteklo nedeljo pridigal v . „ ' . , . , . , j . , , , • 1 nuje na mesto Sulzmanna neke-cerkvi o — konjskih dirkah, ki , , . . ,. . , j xr ga Cohena v mestno zbornico, se vrse v okolici Clevelanda. Na- % . , , , .. , , , v tt + i„., , Zamorci ne bodo glasovali za padal je šerifa Hanrattya, o ka- Q o b e n 
terem se je izjavil, da "da skra-
no živalsko in izdajalsko krši po-
stavo, ker dovoljuje, da se konj-; . . . . , V. . v.. T / , „ „„ .. la policija v Clevelandu obvešce-ske dirke vršijo. . . Kako se ti 1 

Romajo po svetu 
Tekom preteklega tedna je bi-

Letošnje grozdje 
Grozdje na farmah v Madison 

in Geneva letos prav lepo kaže, 
in bo lepo dozorelo, razen če pri-
de kaka ujma. Naših ljudi je 
bilo na farmah v nedeljo vse pol-

na v 22 slučajih, da so mlada 

110, stari in mladi svet, vse rado-
na na sladkor, na meso, sploh j z ahaja v prijazni Madison in 
na skoro vse življenske potreb- Geneva. Na osmih različnih 
ščine. Družina, ki je doslej pla-
čevala $1000 na leto za svoje 
potrebščine, bo imela v prihod-
njem letu $1200 izdatkov za isto 
blago. 

* V Turtle Lake, Minn., 
včeraj utonili trije moški. 

so 

farmah smo videli nad dvesto 
avtomobilov naših Slovencev v 
nedeljo. 

* Liu Huan, governer kitaj-
ske province Kwangsi, je bil vče-
raj umorjen od svojega osebne-
ga stražnika. 

dekleta izginila iz roditeljskih 
hiš. Večinoma so to 14 do 18 
let stara dekleta, ks 
romantika po svetu. 

Prevzem trgovine 
Poznano slaščičarno Antona 

pastorji razburjajo za prazen 
j nič! 

I Preteklo^nedel^o^ebillf33.628! ^ dekleta, katere požene 
oseb navzočih pri baseball igri, 
ki se je vršila v Clevelandu med 
Clevela^dom in New Yorkom. 
Cleveland je sicer zgubil dotič- HlalSeta ml., na 6810 St. Clair 
n o igro, toda igrali so fino. P r i - i A v e - - l e P r e v z e l Poznani Mr. 
lika je letos, da pride v Cleveland .Stephen Andolek ml., ki se roja-
do prvenstva v baseballu. k o m vljudno priporoča za obilen 

obisk. 
3000 na pikniku V spomin 

Več kot 3000 Nemcev je bilo V sredo, 18. junija, ob 7. uri 
navzočih v nedeljo na pikniku j se vrši v cerkvi sv. Vida sv. ma-
na York Rd., Parma Heights, ša zadušnica za pokojnim Frank 
Piknik se je priredil za dobro- Kristanom. Sorodniki in prija-
delne namene. kiji so vabljeni, da se udeležijo. 
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Nesramnost fašistov. 

rekla, da je ona za to, da se od-
da prostor, toda pod pogojem, 
da pevci ne bodo tiho, ampak da 
bodo kakšno zapeli. Tone j e ma-
lo postrani pogledal, pa je kon-
čno tudi on pristal na to. 

In prišel je 30. maja. Ob 7.30 
zjutraj smo bili Ž6. vsi priprav-
ljeni, samo par- se jih je izgovar-
jalo, da jih je ura naplahtala. 
Peljali smo • se skozi sosednjo 
naselbino Maple Heights, da po-
beremo še nekaj pevcev in pevk, 
potem smo se pa odpeljali na -
ravnost proti farmam. Vožnja 
se je precej dolgo vlekla, toda 
čas je bil pa kratek, ker je ved-
no kateri kaj pod nos podložil, 
kar se v teh časih zelo spodobi. 

Dospeli smo na lice mesta ob 
11. uri. Podali smo se narav-
nost na prostor, katerega smo 
si bili izbrali za naš piknik. Am-
pak, da bi vi vedeli, koliko sva 
jih z Majkom slišala! Radi pro-
stora, da je predaleč, da je pre-
več korenin, da je preveč drevja 
itd. Zakurili smo d v a velika 
ognja, da so se bolj ta sitni ma-
lo ogreli, ker je bilo v resnici 
precej hladno. In ko ga je vsak 
stisnil par kozarcev, so postaja-
li boljše volje ter začeli eden za 
drugim besedo nazaj jemat: da 
niso vedeli, da je tako prijetne 
na farmah, da sta gospodar in 
gospodinja tako prijazna in 
končno se je vsem tako dopadlo, 
da bi bili najraje kar tam osta-

Zato skoro lahko garanti-

Fašistovski mogotc i v Italiji pripravl jajo nov napad na 
svobodšč ine naroda pod njih režimom. Fašizem se d o b r o za-
veda, da nikakor ne more prodreti s svoj imi idejami med 
višje kulturne sloje v Italiji, zato se je pa zaklel, da si j ih 
s silo podjarmi, ker se inteligenti zlepa neče j o podati . 

Fašistovska vlada ravno te dni pripravlja n o v o metodo , 
da si podjarmi laška vseučilišča, v katerih čuti zas lombo 
odpora proti fašistovskemu nasilju. In ker je 100 inteli-
gentov v e d n o bol j nevarnih kot pa 10,000 neizobraženih 
ljudi, je fašizem sklenil tudi univerze spraviti pod svo jo 
kopi to 

Pro fesor j i na laških vseučiliščih so žveli že dalj časa v 
j ako m u č n e m položa ju . Vsaka elementarna svoboda je bila 
že zdavnej potlačena in zginili so zadnji s ledove avtonomi-
je, kot j o uživajo univerze v vseh kulturnih deželah. 

Lanskega decembra je bila sprejeta postava, katero je 
seveda narekoval Mussolini , in ki daje s lednjemu pravico 
odpustiti iz s lužbe vse pro fesor je in učitel je sploh, ki bi pri h 
pouku izražali mnenje , ki se ne strinja z najbol jš imi in te- ram, ako nas Mr. in Mrs. Koši-
resi fašistovske Italije. 'ček ne bosta videla prej, nas 

M n o g o odličnih laških pro fesor jev , katerih ime je zna- bosta na 30. maja drugo leto. 
no tudi izven italijanskih mej, kakor Nitti, Salvemini, Tren - Lepa hvala za vajino prijaznost 
lini, Presutti , Labriola, Ricci , L o m b a r d o in drugi, so dobi l i ! in naklonjenost, 
namig, da zapuste svoja mesta in si po išče jo druge službe, Na 1. junija je imelo pevsko 
ker njih učen je je v škodo laških interesov. 

Z o p e t so mnogi drugi univerzitetni profesor j i , bo ječ 
se, da zgub i j o svo jo s lužbo in si po i šče jo drugo delo, se tega 
ustrašili in so umolknil i ter prenehali s svojimi nauki, kajti 
v fašistični Italiji ni m o g o č e dobiti dela drugače, razven, ako 
se strinjate z mogotc i na vladi. 

Vendar je k l jub njih molčanju postajal po loža j od dne-
va do dneva težji. N o b e n e garanci je niso imeli, da ostanejo 
stalno na svoj ih mestih. Fašizem jih lahko doseže vsak dan. štvo Zvon pri Gorišku zopet svo-
Ni se j im dovol i lo , da bi bili člani preiskovalnih in izpraše- j o vrtno veselico. Ljubitelji le-
valnih odborov , niso smeli zahajati na tu jezemske kongrese 
znanstvenikov . Vlada je poleg tega imenovala poseben od-
bor, ki je nadziral te pro fesor je in jih od časa do časa pre-
ganjal , dasi so popo lnoma umolknil i . Med dijaki in med pro-
fesorj i vlada danes v Italiji absoluten ogleduški sistem. 

In v takem položa ju si lahko vsakdo misli, kako si jajen 
in svoboden more biti pouk na laških univerzah, ki so bile 
svo je čase znane kot prvovrstne, in kjer so šteli na stotine 
znamenitih pro fesor jev . Da, celo fašizem je zadnje čase pri-
znal, da se je pouk na univerzah znižal v vrednosti , in da 
di jaki iz drugih dežel ne prihajajo več v Italijo, kot so pri-
hajali svoje čase. 

In tekom zadnjih par mesecev se je upeljala nova kam-
panja, ki je naperjena proti univerzam in pro fesor jem. Fa-
šizem namerava vse višje šole v Italiji popo lnoma spraviti 
pod fašistovsko kontro lo , doč im je srednje in male šole že 
davno spremenil iz učnih zavodov v gnezda fašizma. 

V Rimu je izšel dekret, da mora jo biti vsi ravnatelji 
srednj ih šol, univerz in tehničnih zavodov , nadalje vsi de-
kani in izredni pro fesor j i na univerzah — fašisti, in sicer 
mora jo biti člani fašistovske stranke najmanj pet let, pred-
no dob i j o tako imenovanje . P o l e g tega mora jo vsi imeno-
vani položiti n o v o prisego, predno nastopi jo svo jo mesto. 
Priseč i mora jo fašizmu in njega voditel ju 

va v tako obilni meri. 
Mi vsi vemo, da imamo sedaj 

prilično slabe čase, mnogo de-
lavstva je brezposelnega. Kljub 
temu in toliko bolj se moramo 
veseliti skupnega snidenja na 
našem izletu ali pikniku, kate-
rega priredimq skupno z hašiin 
mladinskim društvom "Loyal 
ites" na špelkotovi farmi dne 22 
junija. Vse bo ,v najlepšem re-. 
du in zabave bo toliko, da jo bo 
za Vse dovolj; za nas člane in 
članice in za drugo občinstvo. 

Vršila se bo tekma v kegla-
nju med društvoma Loyalites in 
Vipavski Raj za $10 cekin, žen-
ska tekma: dva dobitka za naj-
debelejšo in najbolj suho. Vseh 
dobitkov vam sedaj ne smem 
povedati, ker se bojim, da bi se 
skujali. 

Imeli bomo tudi dirko malih 
dečkov za bat, žogo in kapo. Dir-
kali bodo bosi in tisti, ki bo prej 
čevlje našel in jih obul, bo opra-
vičen do dobitka. Upam, da se 
boste dobro zabavali in dovolj 
nasmejali. Torej vsi, brez izje-
me na piknik! Do veselega svi-
denja in z bratskim pozdravom 

Louis Mrmolja, tajnik. 

— Predno se vkrcava na parnih 
in odpotujeva v staro domovi-
no, v Travnik (Loški potok), 
še enkrat najlepše pozdravljava 
vse najine znance in prijatelje 
v Clevelandu, O. 

Pri tej priliki se iskreno za-
hvaljujeva družini Vintar za le-
po postrežbo in darila; v ^resni-
ci nisva pričakovala takega da-
ru. Najlepše pozdrave in zahva-
lo izrekava vsem onim, ki so na-
ju vedno vozili v cerkev in do-
mov ; to so: Mr. Prišal, Mr. Jan-
čar, Mr. Odlazek in Mr. Skerl. 
Vsem tem naj ljubi Bog stotero 
poplača. 

Nalepše pozdrave pošiljava z 
atlantske obali tudi družini Iv. 

Če verjamete, 
al' pa ne... 

V pondeljek zjutraj sem sre-
čal Jamška, ki j o je brez klo-
buka mahal po St. Clairju. Ta-
koj sem naredil v mislih svojo 
sodbo: da ni moglo biti druga-
če, kot da je Jamšek klobuk zgu-
bil v nedeljo pri balincanju na 
Kromarjeveim dvorišču. 

"Jamšek, prehladil se boš/ ' 
sem rekel, ko sva prišla iz oblič-
ja do obličja. 

"Aha," reče Jamšek, pa nič 
Zupan-a, urednika "Glasila K, drugega, in gre naprej ne da bi 

društvo Zvon piknik. Udeležba 
je bila zelo povoljna, zato izre-
kam v imenu društva prav lepo 
zahvalo 
onim, ki so delali na tem pikni-
ku ter tako pripomogli do tako 
lepega uspeha. 

Na 7. septembra bo imelo dru-

New York, N. Y., 10. junija. 

S. K. Jednote" družini Peterlin 
in moji sestri družini Dragolič, 
družini Fink, Johnu in Tildi 
Benčina ter Ivani Lovšin in 
vsem onim, ki so naju spremili 
na kolodvor ter družini Košmerl. 

Najlepša hvala in iskrene po-
zdrav vsem skupaj v župnišču v 
Collinwoodu in g. župniku Rev. 
Jos. škurju v Pittsburghu, Pa. 
Bog vas živi in ohrani vse sku-
paj ! 

Vam vdana 
Anton in Frances Antončič. 

Javna telovadba in piknik Collinwoodskega Sokola 
V nedeljo popoldne se je vr-

šila javna telovadba collinwood-
skega Sokola na prostem. Pred 
nastopom Sokola je nagovoril 
navzoče župan Ely v toplih be-
sedah in jih pozival, naj z vso 
vnemo goje telovadbo, ker telo-
vadba dela sveže in močno telo. 
Drug govornik je bil naš priljub-
ljeni Mr. Ivan Zorman, katere-
mu so že pred govorom zelo ap-

vsem udeležencem "ter!lavdirali. Govoril je tako iskre-
no, kakor more govoriti le tisti, 
kateremu srce govori. Privil je 
s svojim govorom marsikatere-
mu lučko svetlobe in mu pokazal, 
čemu služi organizacija in čemu 
živi ideja Sokolstva. Povedal 
je bodečo in živo resnico in po-

! kazal v pravi luči sovražnike, 
katerim* je ta organizacija trn v 
peti. Našemu umetniku mora-
mo dati vse priznanje in čast — 
in to tem bolj, ker on dobro po-

pega petja naj te prireditve ne 
prezrejo. • 

Ampak glavno vprašanje pa 
je sedaj, kaj bo na 29. junija? 
Vi samo izračunajte, kaj je bilo 
pred 10 leti in kmalu boste prišli 
na to, da je bila pred desetimi 
leti otvoritev S. N. Doma na 80. 
cesti. Da bi pa to kar tako pre-
zrli, pa zopet ne bi bilo lepo in 
tudi ne pravilno. Direktorij se; n J a 

skrbno pripravlja, da bo za isti Pred jedjo naj si vedno umi 

zna dušo in delo našega naroda. 
Sokolski nastopi so b i l i v 

splošnem prav dobro izvajani, 
tako v prostih vajah, kakor tudi 
na orodju. Sokoli so pokazali, 
da v trudu in požrtvovalnosti je 
najti mnogo uspehov. Nastopi-
li so tudi clevelandski Sokoli in 
ovenčali nastop collinwoodskega 
Sokola. Udeležba je bila velika 
in videti je bilo na obrazih po-
setnikov in po vsaki završeni va-
ji po dolgotrajnem aplavzu, da 
jim telovadba zelo ugaja. 

Splošno se sme reči, da je pri-
reditev moralno in materijalno 
prav dobro uspela in upati je, 
da nam v prihodnjem letu naši 
mladiči zopet pokažejo, koliko 
so v telesni vežbi napredovali. 

Joško Pevko, zastopnik Ame-
riške Domovine. 

Joško Penko, 
zastopnik Ameriške Domovine. 

se ustavil in rekel kakšno, kar 
se ni še nikdar zgodilo, kar Jam-
ška poznam. Pa sem napravil 
takoj drugo sodbo: da je Jamšek 
slabe volje, zakaj — tega pa ne 
vem. Morda je zopet letela ajs 
baksa v klet, ali se mu pa ce-
ment prav ne meša. In gotovo 
bi mi ta Jamškova slaba volja 
hodila navskriž ves pondeljek, 
da se nisem zaletel v John žni-
daršiča, onega, ki hlače in rekel-
ce meri na 60. cesti. 

"John bo gotovo kaj vedel o 
Jamškovem klobuku in njegovi 
slabi volji," si mislim, pa ga 
kar naravnost in brez ovinkov 
vprašam: "John, Jamška s e m 
prejle srečal. Brez klobuka jo 
je mahal, pa nataknjen je bil 
takor sršen, če ti je kaj zna-

Z A K A J O T R O K N O Č E JESTI? 

Otrok naj si mizo sam pogri-
i 

dan za vsakega nekaj. Popol-
dne ob 3. uri bo koncert, pri ka-
terem bodo sodelovali štirje pev-

je roke! 
Sam naj si gre po jed ! 
Sam naj si iz sklede naloži na 

Radi tega je tudi v inteligentnih krogih Italije zavrelo. ; 
Pro fesor j i na višjih učnih zavodih niso več učitelji kulture 
in znanstva, pač pa slepo o rod je v rokah fašističnih dikta-
tor jev . In profesor j i uči jo , škripajoč z zobmi . Lepo bo ta 
mladina vzgo jena za ž iv l j en je ! 

ski zbori Zvon, Slovenija, C v e t krožnik! 
in Ilirija. Zvečer bo pa banket. Sam naj si nalije vode v čašo! 

Vsakega delničarja in delni- Daj mu normalno j e d i l n o 
čarke je dolžnost, da se u d e l e ž i - orodje, kakor hitro to sam želi! 
jo. Prav prijazno so vabljeni Sedi naj z odraščenimi za isto 
tudi vsi prijatelji petja in do - i m i zo , kakor to sam hoče! 
bre ter vesele zabave. N e Ponujaj mu jedi s svojega 

lastnega krožnika ali žlice! 
Daj pri jedi mir otroku in se-

Cleveland-Ollinwood, O. — 
Prosim, priobčite teh par vrstic i Veli tudi ostalim, naj otroka 
v listu Ameriška Domovina: I P " J e d i Puščajo v miru! 

Ne pitaj več, kakor hitro zna 
Fantič na špelkotovi farmi sedi,! o t r o k sam držati žlico, čeprav 
gleda milo, prijazno, kako jab-1 gre počasi' 

lan cveti, 

Pozdrav! A. Žagar. 

Cleveland-Newburg, O. —Ne-
kega dne pride k meni Mike, da 
bi šel ž njim na Košičkove far-
me. (S Košičkom sva svoje čase 
v Camp Perry in Camp Sher-
man skupaj kri prelivala). 

"Zakaj pa ne, s teboj zmi-
raj ," sem rekel in ubrala sva jo 
čez hribe in doline in čez tiste 
vasice, kjer smo že tolikokrat 
postave kršili. Mrs. Košiček 
naju je prijazno sprejela in po-
vedala, da je gospodar v vino-
gradu. Mahnila sva jo v tisto 
smer in ga že od daleč ugledala, 
v senci sedečega. Slučajno se je 
pa ozrl v mer, od katere sva mi-
dva prihajala in kakor hitro je 
naju ugledal, jo je ucvrl proti 
matiki in začel na vso moč hite-
ti razkopavati zemljo okrog trt. 

Midva se ustaviva in ga gle-
dava, hoteč videti, koliko časa 
bo tako delal. Pa ni dolgo, ker 
se j e naenkrat ustavil in zavpil 
proti nama: "Helo Žagar, helo 
Mike!" potem je pa kar naprej 

kopal. Ker sva mislila, da ima 
Košiček nujno delo in da ga ne 
kaže motiti, j o misliva ubrati 
nazaj in se že obrneva proti hi-
ši. To pa Košičku ni bilo všeč, 
ker se mu je nudila lepa prilika, 
da se nekoliko z vzrokom odpo-
čije in dene motiko iz rok, in je 
prišel sam do naju. 

Pričel se je pogovor o eni in 
drugi stvari in končno sva. tudi 
midva z Majkom povedala, če-
mu sva prišla. Povedala s v a , 

pričakuje radosti, veselje se bu-
di, 

ker društvo "Mir" in "Layal-
ites" svoj s k u p n i piknik 
priredi, 

ki četrto nedeljo v juniju se vr-
ši. 

Le pridite, bratje, sestre, otro-
ci vi, 

da skupaj se bomo zabavali. 

Kuharice in natakarice znajo 
vse tako pripraviti, 

da slavnemu občinstvu vse uga-
jalo bi : 

da so se pevci in pevke društva prigrizek dober, okusen napra- i 

Ne pripoveduj med j e d j o 
zgodb in ne uganjaj norčij, če-
prav bi imela v to časa in volje! 

Pohvali vsak napredek! 
Pomagaj neopazno! 
Otrok naj si pridobi spretnost 

z lastnim trudom! 
Ne kaži mu posebej vsega! 
Prezri napake! 
Pomazan namzni prt je bolj-

ši nego nervozen želodec! 
Razbit krožnik je boljši nego 

grajan otrok! 
Trmast, ostrašen, nesamosto-

jen in otrok je slabši nego mno-
go razbitih krožnikov! 

Bodi zmeren v graj i ! 
Hvali, kadar to zahteva otro-

kova samozavest! 
Hvali stvarno: Danes ješ že 

lepše nego včeraj! Tako že znaš 
jesti kakor veliki! 

Hvali včasih vnaprej — v 
vzpodbudo! Napredek bo tvojo 

Zvon namenili, da gredo enkrat vili, 
pogledat slovenske farmerje tja da vse bomo dobro nasitili; 
proti Madisonu in Genevi. In ; okusnega, domačga. . . imeli bo-
smo se zmenili tako, da vsak vza-; mo mi, 
me svojo družino seboj in da tu- da suha grla namočili vsi. 
di vsak enako plača. Potem sva 
pa vprašala Košička, če bi nam Bratje in sestre SNPJ! Cas je hvalo opravičil 
dal on svoj prostor na razpolago pred nami, katerega smo tako Ne kaznuj z jed jo ! 
in koliko bi računal za to. željno pričakovali. Ta čas nam Ne pritrgaj otroku nobene je-

Košiček je parekel : "Veš, An. daje priliko, da se zopet enkrat di! 
drejc, vi kar lepo pridite, pa ti- i v tej lepi, prijazni naravi zaba- Nepoužito kosilo še nobenemu 
ho bodite!" Pa je takoj poseg-! varno, da se navžijemo svežega otroku ni resno škodovalo! 
la vmes njegova soproga in je | zraka, ki ga nam da mati nara- Sila, jeza in prizori utegnejo 

otroka nagniti, da se bo s svojim 
želodcem zvezal proti tebi: ali 
hočeš, da bo otrok pred vsako 
jedjo bruhal? 

Ne daj otroku prilike, da bi te 
zaradi jedi napravil za svojega 
sužnja! 

Ne sedi k njemu in ne reci: 
Dokler ne poješ, ne grem od te-
be, te ne izpustim, ne smš od mi-
ze, ne pojdeš na izprehod! 

Daj, da misli otrok za mizo 
tudi na druge! 

Večji otroci naj za mizo po-
magajo streči! 

Ne obupaj, uspelo bo, čeprav 
ne obvelja vsak dan tvoja bese-
da! 

Odloči se, ali hočeš biti prija.-
telj svojega otroka ali pa suženj 
njegovega želodca! 

Reci: Ako ti ne diši, pusti! 
Presenečen boš videl, da bo 

potem dalje jedel! 
Te nasvete daje staršem dr 

Alice Friedmann v "Intern. Zeit 
schrift fur Individual-Psycho-
logie," Leipzig. 

KJE POPIJEJO NAJVEČ 
KAVE. 

človek bi dejal, da so največ-
ji kavopivci Turki in Arabci 
Temu pa ni tako, marveč spijo 
največ kave severni narodi 
Švedi in Danci, kjer odpade let-
no po 7 kg kave na vsakega pre 
bivalca. Takoj za temi pridejo 
Združene države, kjer so se okle-
nili kave posebno od časa, ko so 
uveljavili prepoved alkoholnih 
pijač; lani je znašala poraba ka 
ve po 6 kg na vsako glavo. V 
Franciji porabijo po 3.9 kg, v 

MAYERLING — SAMO-
STAN FERDINANDA 

HABSBURŠKEGA 
V teh dneh, ko se obnavljajo 

stari spomini na Rudolfovo tra-
gedijo v lovskem gradiču Mayer-
lingu, se marsikdo, ki ni posve-
čen v stvari, vpraša, kaj je da-
nes z Mayerlingom? Ni treba, 
dragi bralec, da vzameš v roke 
popotni les in se napotiš peš z 
Dunaja proti Badnu ter se na 
lastne oči prepričaš, kako je da-
nes v Mayerlingu; to izveš lah-
ko iz tiska. 

Mayerling je bil prvotno, v 15. 
stoletju, skromna naselbina, kjer 
je dal opat Albert zgraditi cer-
kev na čast sv. Lovrencu. V kra-
ju je torej bil samostan. Leta 
1529., so vdrli v Mayerling Tur-
ki. Razdejali so cerkev in pri-
zidke ter vasico, ki je spadala 
zraven. Pozneje so se tamkaj na-
selili bratje sv. Boštjana in Ro-
ka. Obnovili so cerkev in nasel-
bino. 

Avstrijski cesarjevič Rudolf 
je kupil imenje Mayerling leta 
1887. Posebno vesel je bil gozd-
nega kompleksa. Dal je prezidati 
poslopje v lovski gradič. Ma-
yerling pa je ostal v njegovi lasti 
komaj dve leti. 30 januarja 
1889. se je odigrala drama, o 
kateri se je toliko pisalo in go 
vorilo. Po tragediji je c e s a r 
Franc Jožef odločil, da se ima 
lovski grad prezidati v samo-
stansko poslopje. V hiši so se na 
selile bosonoge Karmeličanke, 
trakt, v katerem je izdihnil Ru-
dolf, pa so podrli in postavili na 
njegovem mestu kapelico, ki je 
posvečena sv. Jožefu. 

o — - - — 
URA KOT HRANILNA 

SKRINJICA 
Prav gotovo je, da se je treba 

tudi štedenja učiti in vaditi. ; Ve-
čina ljudi misli, da je treba za-
četi hraniti šele takrat, če ima 
kdo denarja "na debelo," pri ma-
lem pa da se ne izplača. To je 
seveda zelo napačno mnenje, ker 
se tudi pri štedenju po malem 
daleč pride — od zrna do poga 
če, od vinarja do palače. Treba 
je le, da se človek na- štedenje na-
vadi. V ta namen je uvedla 
mestna hranilnica v Darmstadtu 
na Nemškem imenitno sredstvo: 
svojim vlagateljem oddaja ure, 
ki gredo le tedaj, ako se vrže 
vanje, kadar se iztečejo, novec. 
Kdor tedaj noče, da bi postala 
ura zanj brez vsake vrednosti, 
jo mora krmiti z denarjem, to 
se pravi — mora štediti. 

nega o stvari, povej, da se zapi-
še. Jamška poznam že 17 let, 
pa ga še nikoli nisem videl brez 
klobuka." 

"Kaj še ne veš storje?" se za-
jčudi John. "Saj vendar ves 
Cleveland govori o tem. No ja, 
pa če ne več, ti b'om pa jaz ob 
kratkem povedal. Jamškovega 
psa poznaš, kaj ne? In tudi to 
veš, da Jamšek tistega psa bolj 
obrajta kot Rockefeller s v o j e 
milj one. Jamšek pravi, da ta-
kega psa še ni rodil svet, da ga 
noben drug pes ne prekosi ne v 
plavanju, ne v lajanju, ne v ska-
kanju, in tudi po lestvi da zna 
hoditi, kakor človek. In Jam-
šek to tudi vsakomur pove, na-
ravnost in brez ovinkov in če je 
treba to svojo trditev tudi pod-
pre s to ali ono primerno bese-
do, ki ni da bi se tukaj rekla. 
Pa je slišal o tej Jamškovi hvali 
Kern na 55. cesti, ki ima psa, ki 
ravno toliko misli o njem in nje-
govih pasjih vrlinah, kot Jam-
šek. Pa je Kern prijel Jamška 
za besedo in je rekel, da stavi, 
da njegov pes Jamškovega pre-
kosi v plavanju. 

"Kuga! " se je razkoračil Jam-
šek, "tale tvoja mrha mojega 
psa prekosi v plavanju? O vsi 
hudiči, kaj si ob pamet? Za ves 
Cleveland postavim, da ga ne. 
Pa da se ne boš ustil, pa pojdi-
va doli k jezeru, pa bomo takoj 
videli." 

Pa sta šla zadnjo soboto Jam-
šek in Kern k jezeru vsak s svo-
j im psom. Jamšek je spotoma 
govoril še to in ono: "Ježeštana. 
pa mojega psa, da bita? K je si 
pa s pametjo?" Kern ni rekel 
nič, mislil je svojo. 

Prideta k jezeru, postavita 
vsak svojega psa na o b a l i in 
Jamšek zažene veliko poleno v 
vodo. Zmenila sta se namreč, 
da tisti pes, ki prej priplava do 
polena, zmaga. 

Psa pogledata poleno, ozreta 
se po svoj h gospodarjih in pri-* 
jazno mahljata z repom. Jam-
šek in Kern prijazno nagovarja-
ta psa in ju ščuvata, naj skoči-
ta v vodo, pa ne in da ne. Jani' 
šek zažene drugo poleno, zopet 
nič. Takrat pa pograbi Jamška 
sveta jeza, prime svoj klobuk ifl 
ga v velkem krogu zabrusi v je-
zero. Takrat pa oba psa štr-
bunk v vodo in za klobukom-
•Jamšek in Kern pa kričita vsak 
na svojega psa in bodrita in j i ' 
ma dajeta pogum. Toda Ker-
nov pes je bil prvi pri klobuku-
Lepo ga je zagrabil za krajec in 
se obrnil proti bregu. V tem 
pa priplava do njega Jamsko^ 
pes, s strašnim srdom v svou 

jem pasjem srcu, da si upa kd<? 
drugi vzeti v gobec klobuk n j e ' 
govega gospodarja, pa popade 
klobuk na drugem koncu. Tod» 
Kernov pes, ki si je bil svest svo-
je zmage, pravi da ne, še trdne' 
ie poprime za klobukovo krajev-
no. In takrat je pa nastala 
Erie jezeru prava bitka za Jafl1" 
škov klobuk. Voda je pršela n3, 

vse strani, psa sta vlekla kl° ' 
buk vsak na svojo stran in S1'' 
čala v svoji onemogli jezi, gospo-
darja psov na bregu pa sta ki'1' 
čala in dajala pogum vsak svo-
jemu psu. Beseda gospodar.ieV 

je dala psoma še več kora.]Ze' 
zagrizla sta se v mehko klobu ' 
čevino in končno se je z g o d i l 0 ' 
kakor se je zgoditi moralo, da-
sta strgala klobuk na drobne 

koščke, ki so veselo odplavali da-
lje proti Niagarskim slapovom 
in nesli slavo Jamškovega kl°' 
buka v svet. 

Jamšek na bregu je klel. n e 

toliko radi klobuka, ampak ^ 
to, ker je njegovega psa K e r n , 
pes prekosil v plavanju. R® 
je, da ima doma še en klobuk i 
da se bosta zopet poskusila. P 
tudi če mora vsak teden kup 
nov klobuk. Zato pa hodi z« • 
Jamšek brez klobuka okrog, K 

tega, ki ga ima doma, hoče 
vsak način prihraniti do V r i n . 
nje tekme. Ampak, ko sta P ^ 
šla Jamšek in njegov pes d o I ? t a j 
sta imela šolo in bridko je o c i ^ 
Jamšek psu, da ga je v 

Švici po 3.4 kg in v Nemčiji po I 7 l p f n I J « « A ; „ i ; j « 1 0 p t i č n e m trenotku pustil na c 
2 kg na glavo in leto. Na Angle- u , e i u l U d H J u l I J d > iu . Edino hvalo mu je vedel, u 
škem tekmuje s kavo čaj, tako S. P. Z . 
da odpade letno na vsakega pre- na Pintarjevi farmi pa da bi pustil, da ga P 
bivalca samo 1 funt kave. i n,,,,,,«,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,^ I Kernov pes na breg." 

| je pes raje raztrgal klobuk^ko^ 
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OVČAR MARKO 
Janez Jalen 

In ko so ga vaščani pozdrav-
ljali: "Marko, ti pa ti. Pogum 
imaš. Kdo bi ti bil prisodil,'' 
jim je Marko sicer prijazno, pa 
samo mimogrede odzdravil, za-
klical Volkunu, ki se je za hip 
zmedel, pognal v ovčjak in grede 
sklenil: " č e Bog da in če bo pri-
lika nanesla, ubijem medveda, da 
bo Ančka vesela. Podlipnikova 
Ančka. — Podlipnikova . . .? 
Naj bo čigar hoče, Ančka je An-
čka, ubijem ji medveda." 

Ančka pa je pritekla vsa za-
skrbljena v kuhinjo: "Mama, 
Marko je moker. Brž mu dajva 
kaj gorkega, da se ne prehladi." 

Podlipnica jo je s skrbjo po-
gledala: "Ančka, hitro odraščaš. 
Pa ne vem, če poganjaš v pravi 
vrh." 

Dekle je zardela in se je takoj 
zasmilila mami: "Juhe mu nalij, 
meso je še pretrdo. Saj je on re-
šil kravo." 

Marko je otepal s klobuka in 
kožuha mokroto. Takrat je sto-
pil na prag Cena in prijel Mar-
ka za obe rami: "čaj , da te ogle-
dam. živ si še. Cel tudi. Alo! 
ženske! V žehto s fantom." 

Marko ni vedel, kaj gospodar 
hoče. Cena pa je začel smrkati 
in ugotovil: "Pa, saj imaš nič 
duha. Se je pa srenjski župan 
bal, kdo te bo pral, kadar boš 
medveda srečal." 

Glasen krohot, ki je veljal Po-
drobarju, ne Marku, se je raz-
legel po Podlipnikovem dvoru. 

Sedaj je Marko razumel in se 
je postavil: "žehto naj namočijo 
danes pri tisti hiši, kjer naveza-
ne nasušivne rjuhe same s sked-
nja padajo in kjer vse kure ta-

pozabil, da nisi hotel njegovemu 
jarcu obesiti velikega zvonca, in 
sem mu hotel jaz drugega ko-
štruna dati, pa me je že Ančka 
prehitela, ki se še sedaj čuti po-
čaščeno, da njena ovca nosi ve-
liki zvonec. Vidiš. Pravzaprav 
sem jaz še za eno volno na do 
bičku." 

Tudi Marko se je čutil hudo 
počaščenega, ne toliko zaradi za-
pašenega jarea kakor zato, ker 
mu gospodar ni z Ančko nič po 
nagajal. 

Vidim, da se nisem motil o 
tebi. Pasi, ko mene ne bo doma, 
kakor veš, da je prav, še soliš 
lahko Zavrhom, če ti bo bolj ka 
zalo." 

Podlipnik je že pozabil, kako 
je mislil in govoril na cvetno ne-
deljo, Marko pa ni in je prav 
dobro vedel, če ne bo kaj prav, 
da si bo gospodar znova premi-
slil in bo zopet drugače z njim 
govoril. Gospodar je gospodar. 
Vsak se brani škode. 

Cena je odšel h konjem in vo-
zovom. Marko pa je srebal ju-
ho in zajemal kose pogače, ki mu 
jih je nadrobila Ančka v skledo, 
in se pri tem zavedel, da je z da-
našnjim dnem stopil za vselej v 
vrsto odraslih. 

Ko mu je Ančka prinesla še 
mesa, ni bil prav nič v zadregi, 
ko jo je nagovoril: "No, Ančka, 
kako ti je?" 

Dekle se mu je presrčno na-
smejala: "Sedaj mi je dobro.:' 
Pa je takoj šinil žalosten spomin 
na njen obraz: "opoldne sem pa 

V Chicagi se kar naprej vrše poboji in sicer kar na debelo. Vzrok je skoro vedno 
den in isti: butlegerstvo. Družba je sedela pri kosilu v nekem hotelu v predmestju Chi-
caga. Naenkrat se oglasi strojna puška in svinčenke udarijo skozi okno med družbo. 
Trije padejo mrtvi na tla, dva pa smrtno nevarno obstreljena. Gori, v sredi je jedilni-
ca v hotelu, na levi Sam Pellar, ubit, na desni Joe Bertsche, ubit, spodaj, od leve na de-
sno: George Druggan, ranjen, Mihael Quidlc, Mrs. Vivian McGinnis, ranjena. 

Toledo zahteva vojaško 
silo 

Toledo, Ohio, 16. junija. — 
A. J. Lee, councilman v tem me-

mislila, da bom od strahu umr s tu> j e n a p r o s i l g0vernerja Coo-
la. 

"Kaj te je tako prestrašilo?" 
"črednik. Pol vasi je obletal 

in v enomer gonil: Marko, med-
ved, krava! Vsi smo že mislili, 
da si mrtev. Veš, da mi je bilo 
hudo." 

"Sirota." Najrajši bi jo bil 
pobožal. 

"Potem so šele izvlekli iz nje-
krat znesejo;,, kadar jaz p r v i ž j ga, da si ti medveda, ne medved 
ženem jarce mimo hiše Tevž! e ^ p a fe b 

Kurja korajza pa "•»•«. k " » j 
če bo prav.' 

"Ančka!" je poklicala mama, 
ki se ji je zdel pogovor v hiši 

se je obrnila An-
jčka in poprosila še ovčarja: 

v r a b č e v a 
moč." 

Nato je Podrobarjevega fan-
ta, ki je tudi pasel radovednost, iK1 ^ J1 

kar odneslo okrog vogla. i p r f ° 
Za njim so se počasi razhajali . 

drugi in se pogovarjali: _ j * M a r k o ! P r e d r z e n n i k a r n e b o -
Hudomusen pa je Gena. r , 

"Je, pa je tudi doberi Ne bi I „ „ .. . , . . „ , \ , v. , Volkun v vezi je bil tudi bo-vsak dal žive krave za mrtvo. d d e ž e n k o l i n , n g e v e g e . 
"Saj je tisto dal ki jo e am j ^ A n k o •> 

mislil jutri pobiti. Pojutrišnjem . ^ 
odpeljejo s parizarji na Tnrt ir> " ™ Marko lep 
kaj jim je, bahacem, k o s m e s a . Podlipnica je bila do-ter« -
noč prišli po meso." 

"Tiste ni dal, ki jo je mislil . . v . . . . . . . ... , ... T . -. . ku; svoj panj becel, ki jih je pustil Pobiti. Junico je mislil pobiti. , J t •> u * i • i 
fr i • i T i -i rr pri Vrbankovem becelnjaku, na tako le dal z mlekom. Zaborst 1 . , m • u j t u c Breznico Kuharjevemu Toneju Rik ni prav me na škodi. 

Balant je pogovor oskrbo. Od Vrbankovega be-

perja, da pošlje v Toledo par re-
gimentov vojaštva od narodne 
garde, ker so zločinci postali že 
preveč predrzni v tem mestu. 
Hooverjev sin bo delal 

v tovarni 
Washington, D. C., 16. ju-

nija. — Alia Hoover, 22 let stari 
sin predsednika Hooverja, bo 
delal tekom poletja v tovarni, 
namesto da bi si vzel počitnice. 
Delal bo pri American Refrigra-
tor Co., tekom šolskih počitnic. 

Za ukradeno šunko dobil 
20 let 

Atlanta, Ga., 16. junija. — 
Zamorec Oscar Jessie, star 25 
et, je bil te dni obsojen na 20 let 
zapora, ker je ukradel eno šun-
ko. Visoko kazen je dobil, ker 
so ga že drugič zasačili pri tat-
vini. 

14 oseb je utonilo v Koskod-
win, Alaska, ko se je prevrnil 
njih čoln v reki. 

je pogovor ustavil: iy 
"Recite, kar hočete. Kadar g r e cehijaka je bilo preblizu nazaj v 

Cena vselej skaže. Ce;bukev, iz katera je roj izsekal. zares, se 
Pa včasih koga kaj priseka -
^o, marsikdo zasluži." , .. , T 

"Obrne se mu pa tudi vse pe i™re , so povedali, da na Jezer-
sreči. Pri jarcih ima sedaj naj-
boljšega psa. Ovčarja tudi, ka-
kor kaže, čeprav smo se norče 
vali iz Marka." 

icih okrog koč raste tako gosta 
in visoka murava, da se noga za-
pleta vanjo. In po Basalščih in 
pod Bukovo pečjo in pod Sred-
njim vrhom — vse zeleno. Po-

Naznanilo 
članice društva sv. Neže št. 

139 C. K. of Ohio, so prošene, 
da se udeležijo seje v sredo zve-
čer dne 18. junija, točno ob pol 
osmih zvečer. Vršila se bo vo-
litev delegatinje za prihodnjo 
konvencijo in še več drugih točk 
je na dnevnem redu. 

Odbor. (142) 

Popravljamo pohištvo 
Mogoče imate na vašem domu 

pohištvo, ki je pokvarjeno? Ne J 
vrzite ga proč. Mi vam popravi- | 
mo pohištvo, da bo kot novo, po j 
zelo zmernih cenah. Oglasite se I 
pri Eulert Upholstering Shoppe, j 
12108 Chesterfield Ave., blizu 
St. Clair Ave. Telefon EDdy' 
8685. (144) 

M A L I O G L A S I 

19. obletnica naše trgovine 
Ob priliki 19. obletnice naše 

trgovine si štejem v dolžnost, 
da se zahvalim vsem Slovencem 
in bratom Hrvatom v Clevelan-
du in okolici, p o s e b n o tudi v 
Collinwoodu, Nottingham u in v 
Newburgu ter na zapadni stra-
ni' mesta. 

Prilika v trgovini z železnino 
Iščem slovenskega družabnika, 

ki ma nekoliko skušnje v trgo-
vini z železnino, in ki ima ne-
koliko kapitala. On bi delal v 
trgovini in jo vodil, ker imam 
jas; še drugo trgovino. Trgovina 
je dobro idoča in je v naselbini 
preko treh let. Lepa prilika za 
podjetnega človeka. J. J. Dulbs, 
775 E. 185th St. Tel.: KEN-
more 1981. (146) 

Naznanilo občinstvu 
Naznanjam, da sem otvoril 

prostor za 
ključavničarstvo 

in brušenje brivskih potrebščin 
ter raznih drugih rezil. Vedno 
bom gledal, da bom vsem našim 
odjemalcem kolikor mogoč do-
bro postregel v njh zadovoljstvo. 
Se vljudno priporočam. 

Fr. čepirlo, 
1342 E. 55th St., vogal St. Clair 
Ave. (Tue.X) 

Pes volčjak 
nemške pasme, je naprodaj. Star 
20 mescev. Je dobro trainiran. 
18209 Oakview Rd., v Notting-
hamu. (143.) 

Vdovec 
išče Slovenko, staro od 28 do 30 
let. Star sem 32 let. Imam stal- j 
no delo in par tisoč dolarjev, j 
Katero veseli, lahko pošlje pi-
smeno svoj naslov v urad tega 
lista. (141) 

Dve Slovenki 
ki bi pobirali naročila za poprav-
ljanje pohištva, dobite takoj de-
lo. Dober denar za dekleta, ki 
se potrudijo. Oglasite se pri 
Eulert Upholstering Co., 12108 
Chesterfield Ave., blizu St. Clair 
Ave. (141) 

Physio-Therapy Institute 
" 2 2 letna zdi-avniika služba 

clevclandskim ženskam" 
Znanstvena masaža , kopal išča , so lnčna 

svet loba in koloni ja lno zdrav l jen je . 

Anna Jansen Cordon L. L. P. 
6007 Euclid Ave. room 416, 
Euclid — 61st Street Bid«. 

HEnderson 0805 

Pozivljem 
.Frančiško Kovač, 830 E. 237th 

Ob priliki naše 19. letnice smo | g t ^ d a p o v e > k a j v e 0 m e n i ; si_ 
priredili veliko razprodajo, in 
v resnici dobite na tej razproda-
ji blago po zelo nizki ceni. Raz-
prodaja se je pričela v petek, 
13. junija. Razprodaja je po-
kazala lep uspeh. Na tej raz-
prodaji dobite vse, kar želite, 
blago na jarde, obleke, spodnjo 
obleko, perilo, za moške, fante 
in dekleta ter žene in otroke. ' 

Naj ne pozabim omeniti že-
nam in dekletom, da dobite pri 

mu, 
V Slovenskem Narodnem Do-

6411 St. Clair Ave., je za 
oddati dve pisarniški sobi v na-
jem. Cena zmerna. Vprašajte 
v uradu 6409 St. Clair Ave., ali 
pa pokličite ENdicott 5115. 

cer se bomo zmenili na sodni j i. 
Kristina Kikelj, 821 E. 237th St. 
Nobl, Ohio. 

"Kako bo pa nam zverina tr- . 
Kula živad, bomo pa v jeseni vi- veda h pa tudi, da je dolgo pred 
deli. C e medved pride na Vrhe, "jurn stikal medved okrog koc 
kako bo šele gospodaril Zavr j odtisnil vehke> sled m se skoraj 
hom " " a P r a£u Rodmske koče ocedil 

p ' , . i* i ntr^Qvii v kakor bi se norčeval iz pastirjev 
. » j « * r * « * 

hiv,- , ' • • , c e, da so raztrgali pri zgornjem n injo: "Ančka, prmesi mu ju~ ' . . ® h e „ jezercu srnjaka. 
Ančka se je oddehnila, ker je Paše ne bo manjkalo, samo z; nas kopalne obleke po 10 c ob-

d r ž a l a s k l e d o v rokah in jo je j zverino bo vojska. leko, vse mere. Torej, le po 
Srbelo če ne bo zardela v hiši Pa se je oglasil Tomaž, ki je njih! Potem v jezero na kopa-
in bi ata to opazil. b i l d r u S ° j u t r o n a n * e n J e n s k o ' nje ali pa na farme v potočje m 

"Sedi in je j ! Si zaslužil." nji čez Vrh: reke. 
ni sedel. i "Sita bečala pika, sit soldat Kotenino dobite na tej razpro-

Marko pa se je spomnil Tev- napada, napaseni konji se pa izjdaji po 9c ali 10c jard in vac. 
ž ; i : "Vse bi bilo dobro, če bi ne same presitosti zbrcajo in zgri- Fino platno za rjuhe po 38c 
bil Rotijina ' neroda, ali — ne žejo med sabo. In pa — žrebec jard, blago za obleke po 15c jard 

kako bi mu rekel — koštru- vsaj za junca zaleže, če pa kak- j ali dva jarda za 25c. Pri vsem 
noge odbil Malo sram me je, šno žrebe pade — no — nobene tem pa dobite tudi lepo darilo, 
sem izmed vseh ovčarjev pr- vojske ni bilo še brez krvi. In če kupite za $5.00 ali več. Vsak 

Ve£a j area zapasel jaz." pa — saj bo še žorga z voli od dobi lepo vazo za r o ž e , ki je 
"Nisi prvega. So jim jih že zadaj in siti voli niso jagnjeta, vredna $1.95. Priporočam se 

^utraj za Poljčami, opoldne pa ki se dado tiho poklati." valh za obilen obisk. 
Mostami volkovi metali." j "Kajne, kajne, da voli tudi ne- ; Anton Anžlovar 
"Slabo me tolažite. Trdo bo k a j zaiežejo," se je oglasil Žor- 6202 St. Clair Ave. (141) 

Zavrhom." ga, ki se mu je dobro zdelo, da 
"Bo. Zato pa ta koštrun ne j e pohvalil njegove vole konjar, 

^eje med zapašene. Bi bil moral katerega je više cenil kakor sebe. 
t u ko ali tako enega zaklati. Ce-

se je nekaj usajal, ko ni še1 • (Dalje prihodnjič.) 

Izletni dan 4. julija, 1930 
S. S. P. z. 

na Pintarjevi farmi 
u m u i u a n u T t t i n m i i n » » m m » » » » m t t 

V najem 
se da stanovanje, 5 velikih sob, 
furnez in kopališče. 

I na Av. 
5803 Bon-

(142) 

Posebni slovenski izlet 
V LJUBLJANO 

na znanem hitrem parniku 

"PARIS" 
francoske linije 

30. junija, 1930 
skozi H a v r e 
In Paris. Naj -
k r a j š a in 
najugodnejša 
pot za Slo-
vence. 

Izletniki bodo pod osebnim nadzorstvom rojaka 
John Volek-a, upravitelja tretjega razreda od-
delka francoske črte v newyorškem uradu. 
Vsaka ugodnost vam je jamCena. Fine zasebne 
kabine in zabava. Znana francoska hrana in 

• -

NE ZAMUDITE TO PRILIKO 
Rezervirajte si prostor sedaj pri vsakem pooblaščenem zastopniku ali 

J O H N V O L E K 

26 Public Square Cleveland, O. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Tužnega in potrtega srca naznanjam vsem sorod-

nikom, prijateljem in znancem tužno vest, da je moj 
ljubljeni soprog 

Dominic Trhlen 
po kratki in mučni bolezni pljučnici dne 31. maja za 
vedno zatisnil svoje trudne oči, v starosti 44 let. 
Pokopan je bil na Calvary pokopališču 3. junija, 1930. 

Prav lepo se zahvaljujem vsem darovalcem kras-
nih cvetlic: Sestri Mrs. Karolini Ferkul, sestri Mrs. 
Agnes Campa iz. Minnesote; sestri Mrs. Pauline Jan-
tak, družini George Kuhar, družini John Kuhar, Mr. 
in Mrs. Joseph Hočevar, Mr. John Samida, družini 
Anton Bijek, družini Joseph Fakult, družini Mrs. Jer-
man, družini Joseph Setina, družini Martin Pokelcek. 

Iskrena zahvala vsem, kateri so darovali za sv. 
maše in sicer: Družina Frank Tomažič, družina John 
Tarse, družina Fred Jazbec, Mr. Joseph Kuhar, dru-
žina Johrt Drenik, Mr. Charles Klun, družina Matt 
Arkof družina Rudolf Hočevar, družina John Hočevar, 
Bach Bros. 

Prav lepa hvala vsem, kateri ste dali svoje avto-
mobile brezplačno pri pogrebu na razpolago! Iskrena 
hvala Rev. M. Jagru za spremstvo iz hiše v cerkev in 
na pokopališče in za opravljene cerkvene obrede. 

Prav lepa hvala vsem, ki ste ga prišli pokropit, 
ko je ležal na mrtvaškem odru in vsem, ki so culi ob 
njegovi krsti in vsem, ki so ga spremili na pokopa-
lišče. Lepa hvala pogrebniku Anton Grdina in Sinovi 
za lepo oskrbo pogreba in za vso naklonjenost. 

Ti pa, dragi in ljubljeni soprog, ki si nas tako 
prehitro zapustil v najlepši dobi življenja, počivaj v 
miru božjem in večna luč naj Ti sveti. 

Smrt ne gleda, smrt ne vpraša Kakor misel, da težave 
kam naj s koso zavihti.— zemske je prestal trpin; 
K o najdražje nam odnaša, v rajske da odšel višave, 
druge res tolažbe ni. Icjer ni solz, ne bolečin. 

Tamkaj zopet se združili 
bomo, stisnili roke; 

9 o pokojnik naš premili, 
to bo srečno svidenje. 

Žalujoči ostali: 

Louise Trhlen, soproga. 
Tri sestre tukaj, dve v starem kraju. 

Cleveland, O., 16. junija, 1930. 

New York Dry Cleaning Co. 
6220 St. Clair Ave. ENdicott 2063 

Čistimo, barvamo, popravljamo, predelujemo vsako-
vrstna moška in ženska oblačila po najnižji ceni. Čisti-
mo tudi moške in ženske klobuke. Povsod znano staro 
in zanesljivo podjetje. 
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Spisal GABABIOU 
'AmerlSko Domovino1 
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AMERIŠKA POMOVtNA, JUNE 17TH, 1930 

Folgat je bil mož naglih skle-
pov. 

"Jaz bom ž njo govoril, če mi 
daste priporočilno pismo za nje.'" 

Jakob je takoj sedel k mizi in 
zapisal: 

"Svojemu branitelju, gospo-
du Folgatu sem povedal v se . 
Reši me, in jaz ti prisegam, da 
bom molčal. Ali boš res dovoli-
la, da poginem, Genovefa, ko 
vendar veš, da sem nedolžen? 

Jakob." 
"Ali je to dovolj ?" je vprašal 

Jakob, ko je izročil odvetniku 
listek. , 

"Da, in jaz vam obljubljam, 
da bom govoril z grofico Klav 
dijevo tekom prihodnjih osem-
inštirideset ur." 

Blangin j e postal nepotrpež-
ljiv in jurista sta odšla iz jetni-
šnice. Ko sta korakala preko 
Novega trga, sta opazila nekega 
potujočega muzikanta, katere-
mu je sledila tropa otrok. 

Mož, ki je bil zelo borno ob-
lečen, je godel po poti grede na 
stare gosli neko balado, zraven 
pa še z dokaj dobrim glasom pel. 

Gospod Folgat je instinkti v 
no segel v žep po par soldov, da 
bi mu jih dal vbogaime, ko je 
goslar stegnil roko, kakor bi ho-
tel vzeti milodar, in vprašal: 

"Gospod Folgat, kaj me ne 
poznate?" 

Odvetnik je ostrmel. 
"Kaj , vi tukaj?" se je začu-

dil. 
"Da, jaz sem. Prišel sem da-

nes zjutraj. Oprezal sem za va 
mi, zakaj danes sivečer ob deve-
tih moram govoriti z vami. Pro-
sim vas, odprite mi mala vrtna 
vrata pri šandorovih, da bom 
lahko vstopil." 

Ko je to rekel, je postarni tru-
badur spet potegnil z lokom po 
goslih, si zapel svojo balado in 
odšel dalje svojo pot. 

X X I V . 
G o s p o d Magloire je bil še 

mnogo bolj začuden in osupel ra-
di tega srečanja, kakor sam go-
spod Folgat. Kakor hitro je po-
tujoči goslar odšel, je vprašal 
svojega mladega kolega: 

"Ka j poznate tega individi-

'Ta individij," je odvrnil Fol-
gat, "ni nihče drugi, kakor oni 
tajni agent, detektiv, katerega 
sem najel in o katerem sem vam 
že pravil." 

"Goudar?" 
"Da, Goudar." 
"Pa ga niste spoznali?" 
Mladi odvetnik se je nasmeh-

nil. 
"Ne, dokler ni izpregovoril. 

Oni Goudar, ki ga jaz poznam, 
j e velik, slok, gladko obrit in 
lase ima pristrižene kakor ščet-
ka. Ta potujoči muzikant pa 
je nizek, bradat in na pleča mu 
padajo dolgi lasje. Kako naj to-
rej spoznam detektiva Goudar-
ja v tej vagabundski obleki, z 
vijolino v roki in provincijalno 
brado na ustnicah?" 

Tudi gospod Magloire se je 
nasmehnil, ko je rekel: 

"Profesijonalni igralci so pra-
vi otročaji v primeri s temi ljud-
mi ! Tukaj j e eden, ki pravi, 
da j e prispel v Sauvaterre da-
vi, pa pozna kraj tako natanč-
no, kakor Trumence. Ni še tu-
kaj dvanajst ur, pa že govori o 
malih vratih šandorovega vrta." 

Tako kramljaje jsta dospela 
na gornji konec Nacijonalne 
ulice. Tukaj sta se ustavila in 
gospod Magloire j e rekel: 

" še eno besedo, preden se raz-
staneva. Ali ste res sklenili ob-
iskati grofico Klavdijevo?" 

"Da, to sem obljubil." 
" K a j ' p a ji mislite povedati?" 
"Tega še ne vem. Vse j e od-

visno od tega, kako me bo spre-
jela." 

"Kolikor j o jaz poznam, vam 
bo. enostavno pokazala v r a t a . 

""Kdo ve! "Na*'vsak način pa 

m 
si potem ne bom mogel delati 
očitkov, da nisem podvzel kora-
ka, o katerem mi pravi srce, da 
je moja dolžnost, da ga podvza-
mem." 

"Toda naj se zgodi karkoli, 
bodite mirni in ne razburjajte 
se." 

"O, ne bojte se." 
Nato sta se moža poslovila in 

razšla; Magloire se j e napotil 
proti domu, Folgat pa je odšel 
naprej po cesti. Takrat je uda-
rilo v bližnjem zvoniku polše-
stih in mladi odvetnik je pospe-
šil korake, da ne bi bil kesan. 
Ko je prispel k šandorovim, je 
videl, da ga že čakajo z večer-
jo. 

"Ali je kaj novic?" je vpra-
šal. 

"Najslabša, ki vam jo more-
mo povedati," je odvrnil stari 
grof Boiskoran. "Vidite, v s i 
smo pričakovali te vesti, in ven-
dar nas je zdaj zadela kakor 
strela iz jasnega neba." 

Mladi odvetnik je nagubal 
člo in rekel: 

"Sodišče je odredilo obravna-
vo ! " ' ~ 

"To je še tajno," je rekla Di-
onizija, "in da vemo za to dej-
stvo, se imamo za to zahvaliti 
edino našemu prijatelju Meši-
netu. Da, Jakob bo moral sto-
piti pred sodnike." 

Dionizijo je prekinil vstopiv-
ši sluga, ki j e javil, da je večer-
ja prijravljena. 

Vsi so odšli v jedilnico, toda 
večerjali so s slabim tekom. Te-
kom večerje je Folgat izvedel od 
Dionizije, da j e grof Klavdij zo-
pet slabši in da bi bil prejel že 
tekom dneva zakramente za umi-
rajoče, če se ne bi bil temu upr' 
dr. Seignebos, ki je rekel, da bi 
bilo lahko vsako razburjenje fa-
talno za bolnika. 

"In če umre," je rekel baron 
Šandor, " j e končano vse. Javno 
mnenje, ki je že itak Jakobu so-
vražno, ne bo potem več pozna-
lo mej sovraštva." x 

Po večerji je stopil gbspod 
Folgat k Dioniziji in rekel: 

"Gospodična, prositi vas mo-
ram za ključ od malih vrtnih 
vrat." 

Deklica ga je začudeno po-
gledala. 

"Moram se n&mreč na tajnem 
sestati z nekim detektivom, ki 
mi je obljubil svojo pomoč." 

"Kaj je detektiv tukaj?" 
"Da, prišel je danes zjutraj.' 
Ko je dobil Folgat ključ, je 

odhitel na vrt ter odklenil vra-
ta, nakar je precizno ob devetih 
stopil skozi ta vrata na vrt po-
tujoči goslar, držeč pod pazdu-
ho svoje gosli. 

"En dan je že izgubljen," je 
rekel Goudar, ne da bi pozdravil 
odvetnika, "kajti dahneš >nisem 
mogel storiti ničesar, dokler ni-
sem z vami govoril." 

"Dovolite, da vam predvsem 
čestitam na vaši sijajni maski," 
je rekel Folgat. 

"Koliko pa naj bo vredn de-
tektiv, ki se ne zna niti preob-
leči in izpremeniti svoje zuna-
njosti! In povem vam, da so-
vražim take maškarade. Am-
pak ni bilo druge pomoči, kajti 
v svoji lastni osebi, kot detek-
tiv, nisem mogel priti v Sauva-
terre. Moral sem se torej ma-
skirati. Potujoči godec gre lah-
ko kamor hoče, in zastran te-
ga ne bo nihče začuden. V teh 
krajih sem se že nekdaj zadrže-
val šest mesecev, ko sem zasle-
doval ponarejalce denarja, zato 
govorim tukajšnje narečje. Si-
cer pa bi se že rad rešil policij-
ske službe." . 

" č e res to želite, Goudar," je 
rekel Folgat, "se to lahko v krat-
kem zgodi, če se vam namreč po-
sreči rešiti gospoda Boiskora-
na." 

"Kaj mi bo res dal v tem slu-
čaju svojo hišo v Vinski ulici, 

j kakor ste mi obljubili?" 
"Iz srca rad." 
"Ah, tista hiša je paradiž te-

ga sveta! In tako krasen vrt!'" 
"Ali ste našli kaj tam?" 
"Ne, ničesar," je odvrnil de-

tektiv. "Pa tudi od sosedov ni-
sem ničear izvedel in sem danes 
prav tam, kjer sem bil p r v i 
dan." 

"Torej upajmo, da bo več sre-
če tukaj." 

"Da, upajmo tako. Toda se-
daj pa potrebujem vaše pomoči 
pri svojih operacijah. Govoriti 
moram z dr. Seignebosom in s 
pisarjem Mešinetom. Recite ji-
ma, naj se sestaneta z menoj na 
mestu, katerega bom označil v 
pismu, ki j ima ga bom pisal." 

"Prav, povedal jima bom." 
"Dalje vas moram prositi, da 

če hočete, da ostanem nepoznan, 
i mi morate izposlovati od župa-
1 na dovoljenje za Goudarja, potu-
jočega goslarja. Ime bom obdr-
žal, zakaj tukaj me nihče ne po-
zna. Toda to dovoljenje moram 
imeti še nocoj. Kjerkoli se nam-
reč oglasim in poprosim za pre-
nočišče, me b o d o vprašali po 
mojih papirjih." 

"Počakajte tamle na klopi če-
trt ure, pa grem takoj k županu." 

Četrt ure zatem je imel Gou-
dar tozadevno dovoljenje v že-
pu, nakar je odšel prenočevat le 
"Rdečem jagnjetu," najbolj za-
nikrno krčmo v Sauvaterre 

"Ko se je naslednjega jutra 
gospod Folgat zbudil, si je. ta-
koj dejal: 

"Danes obiščem grofico Klav-
dijevo." . 

Ob osmih je odšel, skrbno ob-
lečen iz hiše in naročil je slugi, 
naj ne čakajo nanj, če ga ne bi 
bilo slučajno k zajtrku. 

Najprej je šel na sodišče, ker 
se je upal tam sestati z Mešine-

! tom, v čemer se ni motil. Meši-
net je bil že pri delu v svoji pi-
sarni. Ko je videl Folgata vsto-
piti, je vstal, pozdravil in takoj 
vprašal: 

" Ali ste že čuli, kaj je odloči-
lo sodišče?" 

"Da, za kar se imamo zahvali-
ti vam. Priznati vam pa mo-
ram, da me ta odlok ni presene 
til. Kaj pa si mislijo tukaj ?" 

"Vsakdo je mnenja, da bo 
Boiskoran obsojen." 

"Nu, to bomo šele videli," je 
rekel odvetnik. 

In s tišjim glasom je pripom-
nil: 

"Ampak zdaj sem prišel radi 
nečesa drugega. Detektiv, ki 
sem ga pričakoval, je prišel in 
vas želi videti. Pisal vam bo in 
določil sestanek, v katerega, 
upam, da boste pristali?" 

"Gotovo! Iz srca rad! In Bog 
daj, da bi se mu posrečilo rešiti 
gospoda Boiskorana, če ne radi 
drugega, že zastran tega, da se 
zagode Galpinu." 

"Ah, kaj Galpin že triumfi-
ra?" 

"Da, on vidi svojega starega 
prijatelja že obsojenega. Od ge-
neralnega pravdnika je prejel že 
drugo pismo s čestitkami, kate-
ro vsakemu čita, kdor ga hoče 
poslušati. Vsakdo mu čestita, 
razen predsednika in državnega 
odvetnika Daubigeona, ki mu je 
po latinsko povedal — saj veste, 
da ta kar meče latinske citate 
okoli sebe, — da prodaja medve-
dovo kožo, dočim medved še v 
brlogu tiči." 

Ker so se takrat začuli na hod-
niku koraki, je Folgat naglo de-
ja l : 

"Goudar hoče ostati nepoznan. 
Zato ne govorite o njem živi du-
ši in tudi ne bodite presenečeni 
radi obleke in maske, v kateri 
ga boste videli." 

Vstopil je neki sodnik, ki je 
vljudno pozdravil, nato pa sta-
vil Mešinetu nekaj vprašanj ra-
di nekega slučaja, ki je imel pri-
ti tega dne na vrsto.« 

"Tore j zbogom, gospod Meši-
net," j e rekel Folgat ter odšel. 

Njegov naslednji poset je ve-
ljal dr. Seignebosu. Ko je po-
zvonil, je prišel zdravnikov slu-
žabnik ter povedal, da j e doktor 
šel ven, vendar pa naročil, naj 
gospod Folgat počaka nanj v 
njegovi študijski sobi. 

Folgatu ni bilo treba dolgo 
čakati, kajti kmalu se je pojavil 

zdravnik dr. Seignebos. Bil je 
bolje razpoložen kakor običajno. 

"Vedel sem, da boste prišli k 
meni," je rekel zdravnik. "Pri-
šli ste, da mi poveste, naj se se-
stanem z Goudarjem." 

Mladi odvetnik ga je osupel 
pogledal in vprašal: 

"Kdo vam je to povedal?" 
"Goudar sam. In reči moram, 

da mi ugaja ta mož." 
"Kdaj ste ga videli?" 
"Danes zjutraj ob sedmih. 

Tako j e nestrpen v svoji pod-
strešni sobi pri "Rdečem jagnje-
tu," in da ne bi izgubljal časa, 
se je naredil bolnega in je poslal 
pome. šel sem tja in našel po-
tujočega goslarja, ki se mi je 
zdel popolnoma zdrav. Toda čim 
sva bila sama, mi je vse pove-
dal ter želel izvedeti moje mne-
nje. Gospod Folgat, ta Goudar 
je zelo bistroumen mož in mi-
dva se izborno razumeva." 

"Ali vam je povedal, kaj mi-
sli zdaj storiti?" 

"Da in ne. Toda ni me poob-
lastil, da o tem govorim. Imej-
te potrpljenje in pustite, da de-
la, kakor se mu zdi prav." 

Ko je tako govoril, si je zdrav-
nik snel očala in jih začel teme-
ljito brisati. 

(Dalje prihodnjič) 

tmmmmmmmmmmmmmmumn?}! 

Izletni dan 4. julija, 1930 
S. S. P. z. 

na Pintarjevi farmi 
tt>»»:»»»»mtmnmttt«mmmmmm: 

THREE LOCAL. C 1 T I Z . E N S W E I 5 E 
k n o c k e d c o l d t o d a y , w h i l e p a s s i n g 
B^ THE DUC K WORTHY COTTAQE, 
WHILE THE N E W L V W E D S W E R E ' 
?HAVIN<» THElfc. FlfeST LITTLE SPAT 
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se p r i c n e 

v sredo 18. junija ob 8.30 zjutraj 
PRI 

Chicago Chain Store Co. 
6101 Glass Ave., vogal E. 61. ceste 

EDINO PRAVA CHICAGO CHAIN STORE TRGOVINA V TEJ OKOLICI 
Mi nameravamo napraviti to 39c razprodajo tako, kakoršne še ni bilo do sedaj. Na tej raz-

prodaji bodo cene, kakoršne še nikdar poprej. Zagotavljamo naše odjemalce in prijatelje, da 
nismo še nikdar nudili toliko vrednosti za 

Chicago Chain Store Co. 
6101 Glass Ave., vogal E. 61. ceste 

Ostanki najnovejšega in najboljšega blaga, skoro vsi po 3 jarde, broadcloth, pisano blago po 39c 

En lot middy bluze, navadna cena do $1.25, sedaj samo po 3 9 c 

Krila za deklice, nabrane v gube, ali butterfly vzorca, navadna cena $1.25, sedaj po . . . . . . . . 3 9 c 

Moške rayon svilene srajce, ali s kratkimi rokavi, sedaj po . . . ! 3 9 c 

ženske bloomers, tovarniški vzorci, po . 3 9 c 

P O S E B N O ! I Z V A N R E D N O ! 
En lot sweatrov ali kopalnih oblek, v tovarni poškodovanih, po 5()c 
Moške khaky delovne hlače, mere 30 do 42, navadna cena $1.25, sedaj po . . . 7 9 c 

En lot finih volnenih kopalnih oblek, za moške, ženske in otroke, vredne 
$4.95, sedaj po $ 1 . 4 7 

Vsa naša zaloga modnega blaga in spodnje obleke, za vso družino bo na razprodaji ta teden. 

Chicago Chain Store Co. 
6101 Glass Ave., vogal E. 61. ceste 


